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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG) nr 1804/2003
av den 22 september 2003

om indring av forordning (EG) nr 2037/2000 vad giller kontroll av halon som exporteras for
anvindningsomriden av avgérande betydelse, export av produkter och utrustning som innehéller
klorfluorkarboner samt kontroller av bromklormetan

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artikel 175.1 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag (1),

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (3,

efter att ha hort Regionkommittén,
i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (%), och
av foljande skal:

(1)  Vid tillimpning av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 2037/2000 av den 29 juni 2000 om
dmnen som bryter ned ozonskiktet () har en rad
problem uppkommit som maste 16sas genom dndringar
av den forordningen. Dessa problem, som ror en effektiv
och sdker tillimpning av den forordningen, har diskute-
rats med medlemsstaterna i den forvaltningskommitté
som inrdttats enligt den férordningen. Den hir forord-
ningen ror fyra dndringar av foérordning (EG) nr 2037/
2000.

(2)  Enligt artikel 4.4 iv i forordning (EG) nr 2037/2000 har
kommissionen till uppgift att varje ar se over de
anviandningsomrdden for haloner som ar av avgoérande
betydelse och som fortecknas i bilaga VII till den férord-
ningen. Den forordningen innefattar emellertid inte
nagon mojlighet att vid denna oversyn faststdlla tids-
frister for den slutgiltiga avvecklingen av dessa
anvandningsomrdden av avgorande betydelse nir
lampliga alternativ kommit fram och borjat anvindas.
Den forsta dndringen av den forordningen innebir att
det blir mojligt att faststilla tidsfrister for en minskad
anvdndning av haloner inom anvindningsomraden som
dr av avgorande betydelse, med beaktande av tillgdngen
till tekniskt och ekonomiskt genomférbara alternativ
eller teknik som ar godtagbara av miljo- och hilsoskal,
vid 6versynen av bilaga VII till den forordningen. Detta
bor leda till att framsteg gors for att minska mangden

() EUT C 45 E, 25.2.2003, 5. 297.

() EUT C 95, 23.4.2003, s. 27.

(’) Europaparlamentets yttrande av den 5 juni 2003 (dnnu ¢j offentlig-
gjort i EUT) och radets beslut av den 26 juni 2003.

() EGT L 244, 29.9.2000, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens beslut 2003/160/EG (EUT L 65, 8.3.2003, s. 29).

halon inom anvidndningsomrdden av avgorande bety-
delse och dirigenom paskynda ozonlagrets aterhdmt-
ning.

Den andra éndringen ror export av halon for
anvindningsomrdden av avgorande betydelse som
fortecknas i bilaga VII till forordning (EG) nr 2037/
2000. Fran och med den 1 januari 2004 kommer det
enligt den forordningen att vara tillitet att anvinda
halon endast for de andamdl som anges i dess bilaga VII
nir det giller installation i brandskyddsutrustning i Euro-
peiska  gemenskapen. Dessa anvindningsomriden
bedéms vara av avgorande betydelse eftersom det for
ndrvarande inte finns ndgra tekniskt eller ekonomiskt
genomforbara alternativ. Utrustning som  innehdller
halon men som inte fortecknas i bilaga VII anses darfor
inte vara av avgorande betydelse. Alla haloninstallationer
som inte dr av avgorande betydelse bor vara avvecklade
senast den 31 december 2003. Det bor vara tilldtet att
forvara det avvecklade halonet for anvindningsomriden
av avgorande betydelse, att exportera det frin lager for
anvindningsomrdden av avgorande betydelse eller att
destruera det.

Enligt artikel 11.1 d i férordning (EG) nr 2037/2000
tillits export av “produkter och utrustning som inne-
haller halon, for att tillgodose de behov avseende
anvandningsomrdden som dr av avgorande betydelse,
som fortecknas i bilaga VII”. Denna artikel bor dndras
for att tillita export av halon i stora partier for
anvandningsomrdden av avgorande betydelse till och
med den 31 december 2009 om det harror frin ater-
vunnet, dteranvant och regenererat halon som forvarats i
lagringsanlidggningar som godkints eller drivs av den
behoriga myndigheten. En 6versyn av exporten av halon
i stora partier bor utforas sd att export kan forbjudas
tidigare dn den 31 december 2009, om si ir lampligt.
Export av halon for anvindningsomriden av avgorande
betydelse efter den 31 december 2003 bor forbjudas om
halonet inte kommer frdn anliggningar som godkints
eller drivs av den behoriga myndigheten for lagring av
halon for anvindningsomraden av avgorande betydelse.
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Kommissionen bor vara ansvarig for att tillita export av
halon som exporteras i produkter och utrustning for
anvindningsomraden av avgorande betydelse. Kommis-
sionen bor endast tillita sidan export nir den behoriga
myndigheten i den berorda medlemsstaten har kontrol-
lerat att exporten dr avsedd for ett eller flera av de
anvindningsomrdden av avgorande betydelse som
fortecknas i bilaga VII till f6érordning (EG) nr 2037/
2000. Dessutom bor exportoren vara skyldig att rappor-
tera den faktiska exporten i slutet av aret.

Medlemsstaterna  bor arligen limna uppgifter om
kontrollerade dmnen, inbegripet halon som &tervunnits,
teranvints, regenererats eller destruerats. For nérva-
rande foreskrivs i forordning (EG) nr 2037/2000 att
uppgifter skall limnas senast den 31 december 2001
och inte arligen, men drliga rapporter kommer att vara
av betydelse i framtiden for att faststilla framsteg,
sarskilt ndr det géller destruktion av halon som inte
behovs for anviandningsomraden av avgorande betydelse.

Den tredje dndringen ror export av kontrollerade dmnen
eller produkter som innehéller kontrollerade dmnen.
Export av kontrollerade dmnen eller produkter som
innehéller kontrollerade dmnen bor forbjudas. Detta
forbud kommer att frimja dtervinning och destruktion
av sddana kontrollerade dmnen i enlighet med artikel 16
i forordning (EG) nr 2037/2000. Syftet ar framst att
stoppa den 6kande exporten av begagnad kyl- och luft-
konditioneringsutrustning, sirskilt kyl- och frysskdp for
hushéllsbruk och cellplast for byggnadsisolering, som
innehéller klorfluorkarboner (CFC) till utvecklingslinder.
I avsaknad av destruktionsanliggningar i utvecklings-
landerna kommer CFC slutligen att licka ut i atmosfiren
och skada ozonlagret. Dessutom har utvecklingslinderna
nu borjat avveckla anvindningen av CFC, och mdnga av
dem har uppgett att de inte vill ta emot begagnade
produkter och begagnad utrustning som innehaller CFC.

Férordning (EG) nr 2037/2000 dr inte endast tillimplig
pa kyl- och luftkonditioneringsutrustning utan dven pa
alla produkter och all utrustning som innehéller cellplast
for isolering och integralcellplast som tillverkats med
CFC. Detta kan till exempel leda till att begagnade luft-
fartyg och fordon som innehéller styv cellplast for
isolering eller integralcellplast dir CFC anvénts som blds-
medel inte kan exporteras fran den Europeiska gemen-
skapen. Eftersom syftet med den férordningen var att
forbjuda export av begagnad kyl- och luftkonditioner-
ingsutrustning som innehdller CFC, och inte andra
produkter och utrustning som innehdller cellplast i
vilken CFC anvints som bldsmedel, dr det lampligt att
dndra den forordningen i syfte att undanta ej dsyftade
produkter som innehéller CFC.

Den fjirde dndringen ror bestimmelser om nya dmnen i
artikel 22 i och bilaga II till forordning (EG) nr 2037/
2000. I den forordningen foreskrivs inte samma
kontrollniva for det i bilaga II angivna nya dmnet brom-
klormetan som for andra kontrollerade amnen, och déri-

(10)

genom uppfyller Europeiska gemenskapen inte till fullo
sina skyldigheter enligt Montrealprotokollet. For att rdda
bot pad detta krivs det att de bestimmelser som ir
tillimpliga pa kontrollerade dmnen dven ir tillimpliga
pa bromklormetan.

Andringarna av forordning (EG) nr 2037/2000
overensstammer helt med dess miljomal, som inbegriper
att ge ozonskiktet ytterligare skydd da det dar mojligt, att
minska den globala produktionen av dmnen som bryter
ned ozonskiktet, att frimja sikra metoder for transport
av dmnen som bryter ned ozonskiktet, att sikerstilla
obligatorisk Gvervakning av export samt att dir sa
behovs tillhandahélla juridiska klarligganden.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Férordning (EG) nr 2037/2000 dndras pa f6ljande sitt:

1)

>

[ artikel 1 skall forsta stycket ersittas med foljande:

"Denna forordning skall tillimpas pa produktion, import,
export, utslippande pa marknaden, anvindning, dtervin-
ning, dteranvindning och regenerering samt destruktion av
klorfluorkarboner, andra fullstindigt halogenerade klor-
fluorkarboner, haloner, koltetraklorid, 1,1,1-trikloretan,
metylbromid, bromfluorkolviten, klorfluourkolviten och
bromklormetan, pd uppgiftslimnande om dessa dmnen
samt pd import, export, utslippande pd marknaden och
anviandning av produkter och utrustning som innehaller
dessa dmnen.”

Artikel 2 skall dndras pé foljande satt:
a) Fjarde strecksatsen skall ersittas med foljande:

"— kontrollerade dmnen: klorfluorkarboner, andra full-
standigt halogenerade klorfluorkarboner, haloner,
koltetraklorid,  1,1,1-trikloretan,  metylbromid,
bromfluorkolviten, klorfluorkolviten och brom-
klormetan, vare sig de forekommer ensamma eller
blandade med andra dmnen och vare sig de ar
nyproducerade, dtervunna, dteranvinda eller rege-
nerade. Denna definition skall inte avse ett
kontrollerat &mne i andra tillverkade produkter 4n
behdllare som anvinds for transport eller
forvaring av dmnet, eller siddana obetydliga
mangder av ett kontrollerat dmne som harror fran
oavsiktlig eller tillfallig bildning under en tillverk-
ningsprocess, frdn rdmaterial som inte har
reagerat, eller fran dess anvdndning som ett agens
i tillverkningsprocessen vilket kan ge en férore-
ning av kemiska dmnen i form av spardmnen, eller
som sldpps ut under tillverkning eller hantering av
produkter.”

b) Foljande strecksats skall foras in efter elfte strecksatsen:

"— bromklormetan: det kontrollerade #mne som

fortecknas i grupp IX i bilaga I".
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3) Tartikel 3.1 skall foljande led liggas till: trikloretan, bromfluorkolviten och bromklormetan eller

4)

5)

”g) bromklormetan”.

Artikel 4 skall dndras pa foljande sitt:
a) I punkt 1 skall f6ljande led laggas till:
”g) Bromklormetan”.
b) 1 punkt 4 skall led iv ersittas med foljande:

"iv) Punkt 1 ¢ skall inte tillimpas pd haloners
utsldppande pd marknaden eller anvindning (om
de 4r atervunna, dteranvinda eller regenerade) i
befintliga brandskyddssystem till och med den 31
december 2002 eller pd haloners utslippande pé
marknaden eller anvindning for dandamél som ar
av avgorande betydelse enligt bilaga VII. Medlems-
staternas behoriga myndigheter skall varje ar
underritta kommissionen om vilka kvantiteter
haloner som anvinds for kritiska anvindningsom-
raden, vilka atgirder som vidtas for att minska
utsldppen av dem och goéra en uppskattning av
storleken pd utslippen samt om pégdende verk-
samhet for att identifiera och anvinda lampliga
alternativ. Varje ar skall kommissionen se 6ver de
anvindningsomrdden av avgorande betydelse som
fortecknas i bilaga VII och vid behov besluta om
andringar och, om sa ar lampligt, tidsfrister for
avveckling med hinsyn till tillgingligheten av
bade tekniskt och ekonomiskt genomférbara alter-
nativ och tekniker, som dr godtagbara med
hiansyn till miljo och hilsa, i enlighet med det
forfarande som avses i artikel 18.2.”

¢) Punkt 6 skall ersittas med foljande:

"6.  Det skall vara forbjudet att importera och pa
marknaden slippa ut produkter och utrustning som
innehéller klorfluorkarboner, andra fullstindigt haloge-
nerade klorfluorkarboner, haloner, koltetraklorid, 1,1,1-
trikloretan, bromfluorkolviten och bromklormetan,
med undantag av produkter och utrustning i frdga om
vilka anvindning av respektive kontrollerade dmne har
tillatits enligt artikel 3.1 andra stycket eller fortecknas i
bilaga VIL Produkter och utrustning som bevisligen till-
verkats fore denna forordnings ikrafttridande skall inte
omfattas av detta forbud.”

Artikel 6.1 skall ersittas med foljande:

1. Overgdng till fri omsittning i gemenskapen eller
aktiv foradling av kontrollerade dmnen skall krdva uppvi-
sande av importlicens. Licenser skall utfirdas av kommis-
sionen efter kontroll av att artiklarna 6, 7, 8 och 13 har
foljts. Kommissionen skall skicka en kopia av varje licens
till den behoriga myndigheten i den medlemsstat till vilken
dmnena i friga skall importeras. Varje medlemsstat skall
utse en behorig myndighet for detta dndamal. Kontrolle-
rade dmnen i grupperna I, II, II, IV, V och IX som ir
upptagna i forteckningen i bilaga I skall inte importeras
for aktiv foradling.”

Artikel 11.1 skall dndras pa foljande sitt:

a) Inledningsfrasen i forsta stycket skall ersittas med
foljande:

"1. Det skall vara forbjudet att frin gemenskapen
exportera klorfluorkarboner, andra fullstindigt haloge-
nerade klorfluorkarboner, haloner, koltetraklorid, 1,1,1-

7)

o0
=

produkter och utrustning som innehaller dessa kontrol-
lerade dmnen eller vilkas funktion dr beroende av till-
forsel av dessa dmnen, dock med undantag av person-
liga tillhorigheter. Detta forbud skall inte gilla export
av’.

b) Led d skall ersittas med foljande:

”d) dtervunnet, dteranvint eller regenererat halon som
forvaras for anvindningsomrdden av avgorande
betydelse i anldggningar som godkénts eller drivs
av den behoriga myndigheten for att tillgodose de
behov avseende anvindning av avgorande bety-
delse som fortecknas i bilaga VII, fram till den 31
december 2009, samt produkter och utrustning
som innehdller halon for att tillgodose de behov
avseende anvindningsomraden av avgorande bety-
delse som fortecknas i bilaga VIL. Senast den 1
januari 2005 skall kommissionen se over den
export av dtervunnet, ateranvint eller regenererat
halon f6r anvindningsomraden av avgorande bety-
delse och i enlighet med forfarandet i artikel 18.2
vid behov fatta beslut om att forbjuda sidan
export tidigare dn den 31 december 2009.”

¢) Foljande led skall laggas till:

"g) begagnade produkter och utrustning som inne-
héller styv cellplast for isolering eller integralcell-
plast som har tillverkats med klorfluorkarboner.
Detta undantag skall inte tillimpas pa

— kyl- och luftkonditioneringsutrustning samt
produkter av detta slag,

— kyl- och luftkonditioneringsutrustning samt
produkter av detta slag som innchéller klor-
fluorkarboner, som anvinds som kylmedel,
eller vars kontinuerliga funktion dr beroende
av tillforsel av klorfluorkarboner, som anvinds
som kylmedel, i annan utrustning och andra
produkter,

— cellplast for byggnadsisolering samt produkter
for byggnadsisolering.”

[ artikel 11 skall foljande punkt ldggas till:

”4.  Frdn och med den 31 december 2003 skall det vara
forbjudet att fran gemenskapen exportera halon for
anvindningsomréaden av avgorande betydelse fran lagrings-
anldggningar som inte godkants eller drivs av den behdoriga
myndigheten for lagring av halon for anvindningsomraden
av avgorande betydelse.”

Artikel 12.1 skall ersittas med foljande:

"1.  Tillstind skall krdvas for export av kontrollerade
imnen frdn gemenskapen. Kommissionen skall utfirda
sddana exporttillstand till foretag for perioden 1 januari
2001-31 december 2001 och for varje dirpa foljande tolv-
ménadersperiod, efter kontroll av att bestimmelserna i
artikel 11 foljs. Bestimmelser om exporttillstand for halon
som ett kontrollerat amne foreskrivs i punkt 4. Kommis-
sionen skall sinda en kopia av varje exporttillstand till den
behoriga myndigheten i den berérda medlemsstaten.”
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10)

I artikel 12 skall foljande punkt ldggas till:

4. Tillstdnd skall krivas for perioden 1 januari-31
december 2004 och varje tolvménadersperiod direfter for
export frin gemenskapen av halon samt produkter och
utrustning som innehéller halon fér anvindningsomraden
som dr av avgorande betydelse som fortecknas i bilaga VIIL.
Ett sddant exporttillstdnd skall utfirdas av kommissionen
till exportoren efter den behoriga myndigheten i den
berorda medlemsstaten kontrollerat att artikel 11.1 d har
foljts. En ansokan om exporttillstind skall innehélla
foljande uppgifter:

— Exportérens namn och adress.
— Exportens handelsbeteckning.
— Den totala mingden halon.

— Slutligt bestimmelseland/slutliga bestimmelseldnder for
produkterna och utrustningen.

— En deklaration om att halonet skall exporteras for ett
sdrskilt anvindningsomrdde av avgorande betydelse
som fortecknas i bilaga VIL

— Eventuell ytterligare information som den behoriga
myndigheten anser nodvindig.”

Artikel 16.6 skall ersittas med foljande:

”6.  Medlemsstaterna skall senast den 31 december 2001
och fér varje tolvménadersperiod darefter underritta
kommissionen om vilka system som har inréttats for ater-
vinning av anvinda kontrollerade dmnen, inbegripet vilka
anldggningar som finns tillgdngliga och om de mangder av
anvinda  kontrollerade  dmnen som  Atervunnits,
dteranvants, regenerats eller destruerats.”

11) Artikel 19 skall dndras pa foljande stt:

a) Foljande punkt skall foras in efter punkt 4:

"4a  Exportoren skall fére den 31 mars varje dr, med
en kopia av uppgifterna till den behoriga myndigheten
i den berorda medlemsstaten, tillstilla kommissionen
den dokumentation som varje sokande limnat i
enlighet med artikel 12.4, for perioden 1 januari-31
december det foregdende dret.”

=

Punkt 6 skall ersittas med foljande:

”6.  Kommissionen far i enlighet med forfarandet i
artikel 18.2 dndra de krav betriffande uppgiftslam-
nande som anges i punkterna 1-4 om det dar
nodvindigt for att uppfylla forpliktelserna enligt proto-
kollet eller for att forbattra den praktiska tillimpningen
av dessa krav.”

12) I bilaga I skall f6ljande ord laggas till efter grupp VIIL:

[ tabellen, i kolumnen "Grupp”, skall orden” Grupp IX”
inforas, i kolumnen "Amne” skall orden”CH,BrCl (halon-
1011 bromklormetan)” inforas, och i kolumnen "Ozonned-
brytande potential” skall siffran ”0,12” infras.

13) Bilaga II skall utga.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 22 september 2003.

P4 Europaparlamentets vignar
P. COX
Ordférande

Pd rddets vagnar
R. BUTTIGLIONE
Ordférande



